
Versus Stoti cuiusdamde alpltabeto.

~n ller IDorrelle 311 IJ,\riscians fleinern 6d}riften [6. 399 f.] f}at
IJ,\rofeffor .R'eil mit ller ibm eigentbümIid}en Elorgfalt bejd}rieben bie brei
unll llrei13igfte .l;,)anbfd;riit in ,Quarto aus ber IDoftijd;en lBibliotl)et 3U
SJeiben. ~ennod} müften meine aJHttbei(ungen aus llem eben erllJäbnten
IDud}e grabe 'oa beginnen, lUO er aufgebört 1)at. mdmIid; nad) be11l
Ie~len 6tMe, lla5'~r. .R'eil namenUid; auffü1)rt, uon uerfdJie'oener ~anb,

aber bod; lUol)1 aud; im aebnlen 3abrl)unbert gejd;tieben, fommt 110d)
aulier einer ~n3abl jyärbereceple ein ®ebid;t mit ber Ueberfd}\'ift
'iucipiuut versus cuiusdam Scotti de alfabeto" Ull'o für bieies
fei es mir beut erlaubt bie 9Jlu13e 'oes 2efers 3u beanfprud;en.

~afteIbe 1ft, fOlUeit mir befannt, nirgen'o I)erau,ggegeben; unb
llas ®egcntbeil lUdre aUd} faum benrbar, oa fo befd;eibene 6lÜde als
'oiefes, nur burd} 3utalI gerettet im ~infel einer ~anbfd}tift, ieIten
bie~ufmerfiamfeit b~r ®ele1)rten llaell ftd} aie1)en; 9an3 abgefef]en Uon
ber IDerad}tung, mit weId;er man in früf]em 3eiten auf 'oie lateinifd)e
1J,\0ejie bes 9JlitlelaIters I)erabaufeben pflegte. -- ~dren aber aud} biefe
merfe fellon gebrudt, fo fönnten fie bod} nur an einer 6teUe fteben,.
luo fte uon IJ.\bilologen fd}lUerlid} gefunben o'oer aud} nur gefud}t
lUürben; unb grabe 'fÜr biefe f]aben jie bas meifle 3ntereffe, llllrd}
ben ®egenftanb wie feine lBebanbIung, nad} Eiloff un'o lJorm, enbIid}
fd}on um ibren Urfprung, Was bas materlanb unb bie 3eit bes met,
fafters betrifft.

~enn ba~ uorHegenbe ®erfd}en, bem römifd}en ~lpf]abet ge,
lUibmd, ift enlftanben im ftebenten ober aellten 3abr1)unbert unieree
~era, bamag aHo, Wo b(lS SJatein nod; nid;t bö!Iig aul3geftorben
lUar, fonbem jid;, ltlenngleid} uerteodnet faft wie eine 9Jlumie, im
merfebr ber ®ebilbeten friitele, beren .R'inbern eill aud; nod} immer auf
bieielbe ~eife aI5 3U ben Beilen ~onal{l beigebrad;t lUurbe. ®e,
fd}rieben aber rinb bie merfe bon bem 6pröj3ling eineill barbarifd}en
SJanbes, obwof]I bieUeid}1 für römifd;e 6d;üler.

3lU(lt über biejen perfönHcl> ift nicl>lill au jagen; felbf! feilt mame
,bleibt unftcl>er, ba Scotti in ber Ueberfcl>rift gelUi13 nur bie ©eimotf)
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be13 'Ilid)ters angibt. $Dert!) aU13fii!}tlidler nmbe icQ übet biere f\md)en
müffen. Bundd)rt itlei~ jeber, ba~ im 2atein bes !!RitteIaHer13 unter
800ti olme Unteridlie'o 'oie !Sewol)ner ~nglanb!S, 6dlottlanbi3 unb
3tlanb13 begriffen lverben. mlo jebodl uon roiffenidlaftlidlen @rö~en

'oie iRebe ift, fommt faft nm ba13 er~f un'o (e~te biefer lmi !Reidle
in !Setracbt.

~rs nämlid) in ben ttüben Seiten 'oe13 fed)i3ten unb fiebenten
3al)tijunbert13 nadl ~briflus bie !Sillntng aus bem mleften 3u l:ler'
fdltoinben \no!}te, fanb fle unertoarld eine .Buf{udJt bei ben ~ngldnbetlt

unb mel)r nodl bei ben ug!amen, lviubegierigen 3ren. st'aum feIbft
befe!)tt lvanbetten bie ~blen unb lj3täfaten biein !Söner in gtoUer
.Babl nadl bem 6üben, 'oie mlllnher 3talien13 3U fdJauen, l:lon too fle
nic'9t nur 91eIiquien unb Sierratbe, fonbern auc'9 ~an'ordll'iften unb
befollberi3 .Ilennlnib 'ocr lateinifdlen 6pradle 31ltMbradlten.!Sal'o toUr'
ben aus ben 6dlüIern 2e!}ret: t bie ibre !!Reifter übertrafen. 3n ben
alten 6ij,len ber @eIellrfamfeit unb bes 2ateins fanben 6coten ~n'

edennung unb ~llfl1al)me. Un'o toelln unter biefen audl @touen tuie
!Seba, ~lfuin unb ~rigen(l niwt aUtägHc'9 waten (tuie ijliUe 'oiestuol)l fom,
men mögen ?), ift bafür bie Sa!}l ber fleinen 6terne befto betrfhfltlidler. ­
Su gleidler Seit fUdltcn !!Röllc'ge betfelben !Söffer mit gro~em ~ifer

'oie ""eiben 3u betel}ren; unb tuie nodl f)eute aus ben !lJliliionsan~

ftallen ber ftemben ~tbt!}eUe ben !Satbaten "on felbft 'oie &nfdnge
audl ber tueHIidlen !Silbung fvrieflen, fo gefdlaf) etl Damals, nur mit
tueit gröf!erm ~rfoIge. $Denn jelle 3tifdlen unb 6ädlfifdlen lj3riefter
batten eben nic'9t mit ~ottentotten unb .Ilaffern, fon'oern mit @ert
ntanen 3U fd)affen. - !!Rädllig I»ar aUdl, wie befannt, bie mlirfung
bes ~l}riftentQllm6 auf bie neugetauften mölfer In fpradlHdJer ~infldlt.

'ijreiIid) war biefer ~inf{uf! bamaI/3 febr iJeric'9ieben l:lOIl bem l}eutigen.
$Denn toäl}renb in unfern :tagen burdJ bie !Sefebrung auc'9 ller roberten
(Stlimme $DinIefte einigetmaflen vmbelt unb 3ur 6dlriftfprac'ge umge,
formt wet'oen l:lermilteHt ber !SibelfJbetfe~ungen, tuurbe in jenen Seiten
bai3 ~I)riftenillum, für ben &ugenblid toenigfteni3, bem alten 3biom
oer neuen 3Ünget uetberbIidJ. ~a/3 2atein verllrängte 3unddlft 'oie
frül}m !!Runbart, lla Hit @ebraud) 'oie eben gewonnenen 6eelen leidJt
loieber 3um 6atan 3urüdfiif)ren tonnte.'

60 warD benn uon ben 6coten tf)eili3 aus eignem :trieb, tl}eiIi3
au13 iRotl}l1.lcnbigfeit 'oie 6pradle be13 ~icero unb !Sirgil uno nodJ ntel}r
oei3 Wuguftinui3 un'o lj3rllbentius gelernt unb gelel}rt; unboblvo(11 an
alten @tonunatifen bamali3 fein !!Rangel tuar, fel}lte es bodl audJ nic'91
an neuen !Serfudlen. mie iJerbienftlic'9ften unb lvlc'9tinften flnb 'oie ~rt

beiten !SebM; baneben brennen äal}Ireidl {(einerer (Sterne ßiwtet, bie
tuobl nod) 3um :toeU untet bem 6tf}effel fteben, b. b. in !Sibliot(1elen
IJerrtedl flnh. 60 ä. !S. birgt bie""bf., aull ber· idl mein @ebidJt
berausgebe, ntel}rfadle liroben fcotiidJer @rammatifer, bejonbertl bei3
(§IClltenll unb bei3 $Dicuil,oller toie er bier genannt ift, boc'9 [0 baß
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'oer britte ~udlftabe aui3 e gemadlt eriebehll, Diguil 1
). ~leidjhlne

au!3 3rlanb ftamml bet @)tammatifer 6ebuHU!3, geluöf,mHeb auell 6cohlß
beigenannt, ltleß~a[b ibn ileun iler braue 3öd)er IÜt einen '6dJolllänilet'
aU!3gibt. _. Ueber biefen, me[dier ben fitellUdlen ~utOt 6ebuliuß iebr
mit Unredlt in ben lBerbadlt fdiotliicl)et ?ltbfunft gebraebt bai, [)anbert
?ltrn~en in bet lBotrebe au bem tömifd)en SDidjler 6. 2. 4- 6. SDort
metben auell erl'viiljnt feine gtammatiidieu IIDede 'in maius volumen
Prisciani' unb 'in secnndam editionem Donati'. mon bem eriten
finbet fieb auell eine .l)anbiellrift aul ber 2eiilener ~ibIiotI)d []\I[. L.
V. F. 67J; übrigeni3 mu~ ieb für ben gan3en %ractalu5 ilasLlttl}ei!
~onilam!3 [var.leet. II, 13 p. 309J untericbreiben 'hand saue magni
momenti'. 6talt jener aeiilen 6cbtiften erlniil}nt 3öcber eine
'expositio in primam artem Donati',unb 'commeutarii in artem
Eutychii', roelcbe 1619 au 2eiP3i9 in Oc!alJ gebtlldt feien.

SDa übrigens bie g(eidlfaUs in @)o[llafts .pbf. ent!}aUenen Geoten
SDicuiI unil (!lemenß fidier mä!}renil ber erften .pälfte bes neunten 3nl)rl)un,
bertß [eblen,' io l}abe icb niebt!3 bagegen, wenn mun (lUd) ullier ®ebiebl in
bieferbe8eil fe~ti aber in feinem 'ijan ipäter. - :Denn audi wa;;! iOllft an
grnmmatifdlen SDialriben in unierer .panilfebtiH, iOlllCit fie bon @)oIbaft
l}miibd, fteb bot~lIbel, ttägt aUe 611uren bei3 farolingiidJcn BeiM<
ter!il, roie benn in ber ~bqan'orung über bas 2lb\lcrbium bie !(utorcn
jener ~pocf)e lBirgiliuil, ?lteniai3, %!jeopl}i!u;;! unb ®albllngulil genannt
metben.'ijreilicf) aeigen fieb in ®olbufEl cr.obc!= uerfebiebene .pänbe, fO
bap .!teil geneigl irt, anaune!}men, berreIbe fei auß elllla \lier \lerid)ie'
benen .l)an'ofebriften 3uiammengefügl; motladJ jene cr.ombinalion in
~e3u9 auf bu!il 2lrter ber lBerfe, da alfabeto Mj uon ieIblt mieber
auf{öfen mürbe. i)oeb erid}eint es mit fel}r probabel, oab aUe ~Häller

bes @)or'oaitifeben lllergament;;! febon urfprütlglieb, 11.l0 niebt bemielben
IDlanufcripl angebörig, hoeb in meebfelfeitiger ~e3iequlIg maren. IIDIlQr'
felleinHeb finh eben bie eitt3elnen %!}eile 3ug1eicb in berfcHJen ~!btei \)Olt
\lerfebiebenen 6cbreibern qergefteUt unb luie pe alle g{eid.!en Blueden
bienen, aueb gemeinfebaftliell einer ,QueUe enlIeqnt. SDatauf fübrt ber
Umftanh, bab aUe ~Ititlet im 'ijormat unh Dualität llei3 lllergament13
\lößig Qarmoniun, roie aueb mltealur, 6ebrift, felbft 'oie :tinte überaU
(mit ~U!ilnaqme ber 'i)'drbereceple uub bes @ebicbtß) eine met'twürbige
2leqnliebfeit 3eigen. ~nb{ieb bient 31lr 6lil~e jener ~nnaI)me bie mer<
wan'otiebaft beß 3n!}alllil unb bie ®Ieidlaeitigfeit ber .piinhe, 'oie fälltl1ltlieb
IidJ llem 3eljnten 3aQrqunilert augebörig erweifelt•

.l)iernaeb itlinbe niebts im IIDege baß ®ehicf)l abbruden au raffelt.
SDa idl jebocf) baffelbe 3uerft qcrauegebe, fo wirb man olme BmeifeI
ermarten, bob icf) jenee lilternriidJe 'ijinbeHinil mil einer gel)örigen
20btebe in 'oie IIDelt fenbe, roeIebem billigen lIDuniebe leb benn aueb

1) Sn $.6 ljat ber tiobe~ 'sequuntt.lr'. Sn lB.4 mun, glaube ld),
geidjtiebett werbeu 'insunt'.
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nadl .!träften entfprea,en min. Oqne au bef}aupten, bau ia, mia, nia,t
mebr gefreut f}dtte, mllre e13 mir gelungen Die !mebeabes Onibiuß
ober be~ fBariuß ~q\}efte{i aubutrefbm, ~el)e id1 bod) nidlt an, ba{i
lIDerfd)en nnd1 fiorm unb 3nl}alt für ein gan.; artige{i 3U erfliiren.

lIDa{i bie mersfunft betrifft, 10 bdlt fidl balielbe freilid) an bie
d}riftnd1en ober mie fie 3u lSebn{i .Beit genannt murben mobernen
~id1ter, unb 3!uar nid1t immer an bie beften, befonbers in ben pro,
fobilellen ~igenl;eiten. (gß erfd1eint bienlid1 biefe einäeln aufäu3d(jlen.
~Ufo e!5 gebrnud1t unler fireunb

J
lias &l)'oerbium grece trod)aUd1

fB. ß. 31, morüber man lmgleid)e d. r. m. 340; er fetl! Hebreus
mit furäer !mitte, non meld)er 2icena banbelt d. r. m. 248; er ge.
brauellt ferner nart feiner eigenen ~ofttin [fB. 23J hals .!tonfonant
[fB. 49], maß bef\>roeben ift d. r. m. 16. 248. 321 unb fonft.
fBon 6tammfiIben fit nerdnbert bie erfte in iugiter [fB. 34], nart 'Dem
@ebraud) ber meiften rttiftIfd)en ~id)ter, Me babei obne .BlUeifel burd1
fa{fdie @t\}mologie im geleitet lUurbm [d. r. m. 364]. @Ieid1em
lEalcuI entflammt bie metIdngerung bes 0 in nota, obroobl id1 mid1
niellt entfinne, biefelbe in dUern \fierfen 3U fin'oen. ille'oentrieller ift
bel' ~Inapäft legeris [8. 19. 20]' für meld1en ber ~id1ter nur Me
nid1t gan.; befrielligen'oe (gntld)ulbigung btinnen fann, llab etlUa ämei 3abr.
l}unberte !rül)er ein &ftifaner bel' fBanba[enäeit benleIben 6rtni~er auf.
meift, !me\}er 943, 4 'quod legel'is nomen, couvenit Aethiopi'.

~ie übrigen mcenien finll an .Babl gering; au bemerten \lor,
nebmliell bie barte 6l)ni~ef\ß in respuere [V. 48], freind) uod1 ertrdg'
lid)er als 'oa5 ameilUbige patrui 3uuena[5 unn fo mand)es annere
!Beilpiel früljem Beilen. mgL d. r. m. 256-8. 60 fin'oet fid) fascias
unb tel'tio mit i consona in ben merlen unter 555 bel IDle\}et, bie
ieb nidlt erlUäf)uen fann olme fie iU \lerbefiern. .Bmal' bau l>ie; erften
l>rei .BeHen nid)t ~um 9left 'oer ermäbnten !nummer paffen, bat man
längIt begriffen. \fiie man aber baß Uebrige alß einbeitIirt anfeljen
fonnte, ift mir unerjalilid). Um bie5 aud) anllern unflar DU mad)en
muli id) jellod1 lla5 gan3e 6tülf l}erfet\en.

Feliees illos qui te gennere parentes.
felioem solem qui te videt omnibus horis.
felicem tenam quam tu pede candida ealca.s.
feliees fascias cingentes corpus amatae,
felicesque toros quis Duleis nuda reenmbis.

visco capiuntur aves, ut retibus apri,
sio ego nune Dulcis diro sum captus amore.
vidi nec tetigi, video nee taugere possum.
totus in igne fui, non sum eonsumptus et arsi.
post mille amplexus, post dulcia savia penem
oonfiniis laterum detortum suseipe porl'o,
viribus ut propriis mollem tu reddas ab alvo
inque alvum sumptura iternm, qnem tempore certo,
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aetas si suffert, tertio supplere conabor.
nec volo plus cupias (nam me si cogis, iniquumst,
ut tu victorem superes) noctisque futurae
incipiant tenebrae, numerum qua spondeo ternum.

3ebem Unbefangenen mull augenblidlidJ offenbar merben, bau mir f}ier
ämei ®ebidJte baben fIaU eine!.!, uon mefdJen mit ~erG 9 llae erfte
fdJlieUt. $l)enn aunädJft ift ber %on in beinen %~eilen fo uerfd)ie'om
ale mögHdl,in bem einen nutlf)l1leg patbelifdl, in bem anbern burd/mcg
pXebejifdl. Wlan fönnte nun freilidl fagen, bau grtlbe DurdJ bie uner,
martete ~eriinberung bes etils ein Gijeft beabfidltigt mürbe. 2Ulein
äU eitlem foldletl, mie er bier entftdnbe, f}alte benn bodl ein 2rfrifaner beG
fedlften 3af}rounlmt6 tbeiH~ au menig 113el1legXirbfeit bes ®eifteG toeHe
äu nieI ®efdlmad. Unll ferner, bie beiben Stüde beQanbeln gana Uer,
fdliebene ®egenftdnbe. $l)aG uorllere fdlilbett bie unglüdHd/e .\liebe
eines jnngen IDltmnetl äu einem Wldbdlen genannt $l)ulcitl, ber er je~t

nidlt naQen barf mie friU}er. $l)al'l folgenDe gibt 'oie ~inlabung einet
.f)eldre äucinem mie esfdleint (megen tempore certo) fd/on uorljer
befprodlenen lRenbeä'\1ouG in ber nlidlften 91ad/t. gUt Unmöglidlteit
aber mirb bie ~ulgata, menn l1lit bebenten, ban in 91r. 555 ein
2iebeGbrief entljaUen ift, tllie aus ~. 10-17 unmilmfpredlHd/ bet'
uorgebt. mJe1dler WlenfdJ bei gefunben fünf Sinnen tllitb aber ein foI'
d/eG Sdlreiben aI$ bies ludre, menn man bie erften neun geilen nid/t
fortnimmt, 3" feinet !Eoncubine geranlJen laffen? Uebrigens babe
idi uorber einige '1YeQler beG Salm,tfianus lliUfdJtlleigenb uetbeffert,
beten ~enbetung auf bet .f)anb (ag. IDenn in ~. 11 ift übedieNrt
pOBCO, in!ll. 14 'snfferet' unll am <%nbe 'nootesquo futm'a,e in­
cipiant demere'. <Statt qua IVat uieUeidlt nod/ beffet oui, Ivolln;
in ben .f)ff. l)dufig. qui gelefen tllitb. - ~udl bie fd)önen !llerfebe!1l
$ettlt~ lReferenbariull num ilobe ber 3ungfrau Wlatia, bie bei Wle~et

gIeidlfaUs unter 555 fteben, nnb nidlt obne ~etberbni\3. IDiefeIben
luaten an eine lBafiritu ber beingen Wlatin, lual)rfd/einlidl äu star,
tbago, gefd/rieben, mUffen 0110 nHm 20be biefer \1erfallt fein. $l)amit
ftimmt abet nidlt bie ameite geile, bie audl fonft geredlte lBebenten
megt. IDenn tllenn audl Ilon ben Slllll)iftell ber b~aantittifdlen .ltitdle
iibet bie $nffion lEljtifti uieles gefrügelt mutben, fo ift bet ®tun'o bet.
felben bod/ ein fo offenlunbigel', unbefttittener, baü Dafür bie lSeljaulJtung
in ~. 3 teinei\lfalll'l an3uI1lenben mllte. - 2Illein man muü uielmeljr
fdlreiben 'utque pater voluit natu.m', nlimIidl 'partum'. IDer 3tlleite
mer(; ~anbeIt eben mie bet erfte \1on ber unbejIedten (gmpfängniü ber
~. 3ungfrau, bie belanntlid/, aI!1l für ben gemeinen ~etlhmb unfaübllt,
feit früljet geit ein unbegrlinates 3elb tl}eologifdlen ®rübeleien er,
öffnete. mJäbtenb Illtlt bie erfte geile melir ben 2IntbeiI ber 3utlgfrllu
maria bei jenet Ouäftion ausbrücf1, bC3iel}t fid/ bie folgenbe auf ben
~ater. $l)enn befannUidl befdlulbigten mandle .f)eiben \Inb 3uben ben
meffia~ unebdid/er ®ebutt.
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~od) um wie'Der aur jJ!)i{ologi[d)e ~rogen äU tommen, 10 fin'D
übrigens an metrifd)en !Befou'Der!)eiten äu bemerfen in 'Dem ®e'Did)t
de alfabeto 'Die merIängcrung von nascor in m. 47 mit .\?ü{fe ber
!J\ent!)emimere!3 unb ber 2Iusgang von 58 'sed variatur', 31tlei ijigen, '
beiten, 'Die PcQ betanntIid) aud) ein3e1lt bei Haffifd)en ~id)tern finben.
~an .l)iaten, Itlie fie in m. 15 unb 54 bie .l)anbfcflrift bietet, nid/t
alt bulben fin'D, beharr teineiil !Bcltleifeiil. Uebrigeniil ift bie Uebediefe,
rung an 'Der 31tleiten <steGe aud) bem ®ehanten nad) unmögIid). ­
2lunerhem erfcfleint 3u beaCbten, bal3 bie ~dfur fiCb nur binter bem
fünften ,pa1bruf; fJntiet. D. r. m. 197 'apud Latinos quo quis
magis mollia et suptilia carmina composuit eo magis adhibuerunt
penthemimerin virilem'. !Jlod) berbient ~ob ber geringe unb
gut vertbeUte ®ebraud) 'ocr ijliiion, bercn !Beifpicle finb in ben merfen
1. 3. 10. 12. 15. 33. 52. 54. 55, mit 2Iu(\na!)me von breien
[12. 15. 33J inned)olb beiil vierten ~ufle(\, unb 3iuor breimal mit tur,
aem motaL ~afl in causae est m. 17, mihi est m. 27 eine ijlifion
ftattfJnbe, tann iCb niCbt glauben, obmobl !Beba, ber ~anb!3mann

unb bieUeidJt geitgenoffe un[ms ~reunbe(\, fo fcanbiren würbe [d.
r. m. 303J.

Uebrigens mull nad/ bieren ijj:pofitionen jeber Unbefangene au'
geben, ball unfer ®ebicbt in mctrifd)er .l)infidJt aUe(\ 2bb verbient.
3ft aud) babei in 2Infd)lag 3U bringen, bab ber 2Iutor in einer ,geit
lebte, in weId/er bie Uebedicferungen freier unb ebler !Bilbung aus
bem 2Iltertl}um nodJ nid)t böUig au!3geftorben maren,·· fo bleibt bodJ
bie &:rbeit nid/t minber ein günftigcs Seugnifl für bie eigne @elebr,
famfeit unb Sfunftfertigteit il)re~ 3al}rl}unbert~. Ueberf}aupt, obltlo!)1
id) midJ nadj'orüdlid) berltla!)re gegen ben merllad/t ber äu grofien mer'
e!)rung bes WHttelalters (unb meldJer aufrid/tige $bUol.oge Itlirb für biefes
fd)ltldrmen ?), mull man bod) wirUidJ befennen, ball bie morfteUungen über
bie ägl1ptifd)e ~untelbeit jener Seiten grol3entbeUß nur ibren ®runb ba,
ben in ber ägl:)ptifCben ~unfel!)eit im stopfe berer, weldJe lolchen &:nftd)ten
!)ulbigen. !JlamentIiCb gilt bie!3 aud) für bie lateinilCbe meriifJfation bes
mliltelalters. - ®enll man von gewiffen $räfumptionen abftel}t unb
bie mlangel!)aftigteit ber grammatifdJen unb metrifdJClt .\;:?ül!smitte( in
jenen Seiten bebenft, wirb man mand)en 2eiftungen bes &:(fuin unb
!Beba, bes mabanU!3 unb 2Ilp!)anU!3 10wie bieler anberer mebr !Bcwun'
berung fdJenten als ben gepriefenften ®etfcn ber neuern lateinifd)en
!J\oefte, wie wir bies bieUeidJt nod) einmal genauer febell werben.

2Iud) bie 6prad)e unferer merfe bietet nidJts anftöfjiges bat mit
2Iu5nabme bes ®orte5 'modernus', bas Im ~idJter mit feinem 2anb5,
mann unb ~oUegen Qleba unb un3ä!)ligen anbern 2Iutoren beß mlit'
telalters .gemein l}al.

ID3as ben innern ®e!)alt be!3 ID3erfes betrifft, fo fte[{t fidJ bas
Urtl}eil bariiber eben fo günftig. Offenbar war baffefbe beftimmt, um
~euIingen, weldJc eben bie 2Infangsgrünbe ab\oluirt l}atten, bie ein,
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DeInen :t~ei(e llei3 ~{\Jl}abet0 bauerl}aft einiluprligen. - ;tliefem glUed
nun ent!\JridJt es auf 'oie befrie'oigen'ofte ®eife. ®o es t1)unHdJ fellien,
l}at 'oer ~(utot ben GdJiUern iiul3m Rennatiellen ber mudJitaben auf·
gegeben, 'oa 'oiefe, roie aUe ftnnliellen (iinbrücre, ber 3ugenb am leidJ·
teiten aUi\ul}aften pflegen. ®o bies niellt gefdli(1)t, ift bie meidlreibung
bodJ fo eiufadl unb beitimmt, bal3 IDlil3l.1erftiinbniffe faft unmögHdl
l1letben. IEs fam eben blllP auf bett guten ®iIlen ber Rnaben an,
63 merfe ausroenbig 3U lernen, unb fie botten bas lateinifdJe ~I\Jl}abet
mit feinen roidJtigflen !Befon'oerbeiten für alle (iroigteit in ber %afdle,
gans abgefel}en lliln einer 2lnaafll artiger ~oti3en, bie fie nodl nIs
gugabe in ben Rauf befamen. - 2luell gibt es nidJts in bem <Me­
biellte, roas über Das ®iffen llDer megreifeu eines 21 b c fdJü~en bin'
ausginge. ;tlenn es ift 1\U beadlten, Dap 'Die merfe in einer 8eit ab,
gefallt I1n'o, 11111 ber Untmidlt in ben ~nf(lllgsgrünben bei3 ®riedliiellen
bei ben ~benbliin'oetn nlldl teinesroegs unerMrt roar. SDat\ überl}aupt
bie Renntnil3 ber griedJifdJen 2iUeratur (bies ®ort natiirtidl in
römifdJer, nidJt mll'oerner !Bebeutung genommen) auch 'oem f\Jütern
IDlittelalter nidlt fo frem'o l1lar aIß man meint, 'oarf gefdlJoffen lUerben
aus einet bamalß aUgemein gllItigen IDerllrbnung beß ~llncili3 illt
~licäa. SDurdJ biere warb niimlidl benimmt, bop aUe biidlöftimen (ir:
laffe ilur· mermei'oung . lliln 3ntbümern ober 'lYälidJungen berfeben
würben mit einer Illn3abl griedli!mer 8eidlen un'o giftern, 'oeren Gutnme
'olmn am (inbe angemerft lUer'oen mulite. 3dJ roiU ein flieraur &eäüg.
lid1ell !Bre\.le beG mifd1ofl.l IDa!icuß DU ~onftantinoper, baß fim oft in
.\5lT. finbet, f1ier nbbruden laffen, 'oa ei.'! beu meiften !ß1)i(olllgen roenig
befannt unb intnter1)in blln einigem 3ntereiie fein bftrrtc. ~ür ben
%eif babe id1 midl gebaUen an 3roei !ßergamente ber mofiifd1en mi.
bliotf1et äU 2eiben [M. !J. V. F. 12. M. L. V. Q.33].

Graeca elementa litterarum numeros etiam exprimere nu11us
qui vel tenuiter gra.eci sermoms notitiam hubet ignorat. ne igi­
tur in faciendis epistolis eanomcis quas mos la.tinus formatas
vocat aliqua fraus falsitatis temere praesumeretur, hoc a. pa.­
tribns CCCXVIII Niceae congregatis saluberrime inventnm est
et oonstitntum ut formatae epistolae hano caloulationis seu BUp­
putatioms 1mbeant rationem id est ut adsumantur in snppnta­
tionem prima graeca elementa patris et filii et spiritus Baneti
hoc est ny.A, quae elementa ootogenarium quadringentesimum
et primum significant numeros. Petri qu toU .prima
littera id est n qui numerus octoginta eius qui
scribit epistolam prima littera, cui soribitur Beounda, acoipientis
tertia, civitatis quoque de qua seribitur quarta et indiotionis
quaecumqne ast id temporis idem qui fuerit numerus adsuma­
tUT atque ita. his omnibus litteris graeois quae ut diximus numeros
exprimunt in unum duetis unam quaecnmque oolleota fnerit
summam epistola te.neat. ha.ne qui susoipit omm cum cautela
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requirat. expresse addat praeterea separatim in epietola etia~

nonagenarium et nonum numeros qui secundum graeca elementa
siguificautur AMIiN.

mlaiil nodJ lIlidltiger ift aIß bas 6dmiben, es flnbet lidJ f)intet
bieiem ~rraffe gelllöbnHdl ein griedJifdles ~npf)abet mit ben nlitbigen
~rrliuterungen. ;Denen a'ludlflaben finb älllar äuweHen äiemIidl bieto.
gliJVgifdJ, in anbern iYdUen aber aueb bilmidlen'o treu.

mlas bie bebrdifdle ®ereQrfamfeit 'oeiil &uloriil betrifft! 10 nir'oient
meadllung I oaß fidl Idll1.1aebe Spuren non eben 10Itf1et audl fonft bei
RarolingtidJen ®rammatifern finben. So 3. m. in einem Irommentat
3ur ars prima bes ;Donaluß auf ~ol. 68 unfm~ Irobe~ get~t eiil
foIgenbermaflen:

int. vox quomodo vocatur in tribus lingute ? reep. thohel in
ebrea, pholle (bie .ßi. bat vOlller) in greca, vox in latina.

unh ein lIlenig fpdter:
int. r in tribuB lillguis littera? resp. sepher
i ma in greua, littera in latilla.

Uebrigenß ftammt bieleiil mliffel1 fidler niebt auß ®tammatiten I Ion'
'oer auß ben bebrdildJen (SHoffatien, lilie fie, bebingt burdl bie. bibIi.
ltf1en Stu'oien, bamaIß fitf1 in 3aglreitf1er IDCenge vorfan'oen.

IDCit mebt Sdlein alg bie !Beaiegungen auf ball ®riedlildie unb
.pebrdildie fönnte man ein,ielne bibH[die &nipieIungen in unlerm @e.
bidlte ounM nennen, abet 'oodi audi mit Unredit. IDCan mull eben
bebenten,'oall bamalß bie !Eräiebung in einer ?meile firdlHdI \tlar! "on
ber fitf1 beuläulage lelb[t bie UUtamontanften faum ellllaß ttdun,en
laffen. ;Da lIlatb !:Ienn vieles ben .liinbern fdlon "on trüb auf ge.
läufig, lIlaß ie~t ofl oie 2e~ter e.lt au!! ~ommentaren aulammenlucben
lIlürben.

!Entfptecbenb bem Silleet· bel' &rbeit ift audl 'oer Stil, 'oer burdl·
lIleg Har, einfadl unb mas ldilllerer lIliegl naiv unb 3ulrauHdJ er.
IdJeint. ~r ift überall tinblidl unb nie finbifdl. &us 'ocr 115iibagogif
bell &ltertbuma ~at untet !Seote iibergenommen ben ®l'unblav! ball nidlls
für Die ~ugenb lie[limmt fein barf, lilas nidlt audl ein !Erllladilener
mit mergnügen leien tönnte. - &m beften lIlirb man ben ?mertQ beß
?meddleni5 faffen! lllenn man 'oaffelbe vergleidil mit unlern &ocbüdlern,
1Il0 für baß finnIidle !Einprägen 'oet !Bucbflaben lIleiter nidll geiorgt
i[1 aIß burdi gr6pern ~rud be'lelben, für bas gei[fige gar nut [ollleit!
baß in ben betreffenben versus memoria.les ein ober alllei ?morte
lieben, Die mit bem beban'oeIten !BudJltaben anfangen. ~d) frage jeben
Unbefangenen, ob er aua unferm @ebidlte 3. m. über a. unh e n:idit
gan3 anbere morftellungen befommt als 'ourdi bie lIleltbetallnten SeHen
'ber &ffe gar :poffirlidl Ht, 3umal lIlenn et vom &pieI frilW unb
ferner 'ber ~fer i[1 ein bummell :tbiet, 1m ij(ep~ant fann nitf1tiß
halü.' ?

&u~er 'oen eben bargefteUten, allgemein menfdlHdlcn motäügen
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baben bie merle de alphabeto aueb ein Ipccie[l pbiIologifdlei!l 3nte$
telTe. .Bunäebjt erfe~en lUir barauil, wienolt hlnge 3al';!rl)ullberte
uaeb hem ~aU bei!! römifeben ffieiebeil ber Untmiebt im 2ateinifeben
ulluer,'inbert blieb, wiebel' ein $cweis für bie .Bäl}igMt, mit ber iilt
bie !Relle ber arten G:ultur burib bie mölfel'wanberung gerettet baben.
~s uerfoI,nte filt wo!';!l einmal ber !Inü!)e eine @iefebiltle bes elubium{i
ber lateinifdlen 6pralte im !Inittelulter 311 febreiben, wobei fieb aug[eif!)
wiebtige 2[uHltlüffe für bie [ateiniflte 2ilteralur, befonberi! bie !poefte
bieler @podle non felbft ergeben miijiten. ~anadl wOrbe filt 3um ~eifvie[

!}eraullfteUen, bau 'oie @irtlmmatif unb [Jlettif ber 2lulol'en bill aUf
Ral'olingifdlen !periobe lro~ aUer mel'bel'bniji noib eine gewiffe ~orl$

bilbung beil römifrben 3biomi!, beina!)e in [ebenniger @utluidelung
bietet, (uai! mit bem ael]nten ,3a!)r!)unbel't aulbiirt. Uebrigeni! würbe
ein ~u<t nes eben be.;eidlnetell ,3nl}alts, bai! freiIiib ol)ne neue faeal"
beilung bel:' alten Qiloffarien niebt benfoar Ht, au<t, lUorlHlf eitl l}ier
am meiften antommt, für nie @lefrbieble ber Rl'ilif bei!! l'ömifdlen
6dniltentbumi3 unfd)dtlbaren ID3erll) lJaben. ~enll, lvie befannt, gel}en
bie ~IT. daffifrber ~lutoren faft nie über bas !Inittelaller lJinaUi!.
@lar mandIe unuel'ftdnbige ?![nfid,l tiber 3nlerpolationen, über @ilolTeme
unh jene ?![d ber merberbnifj Würbe bon ldbft aufammenfaUen, unb
baß Urll)eH über bie 6cfJreiber jener fernen .Beilen lnurne fi<t we!enlliib
umgeftalten, bod) im gan3en nid,t 3" beren maibtl}eit Uun wa~ noib
anbm Rleinigfeiten belrifft, jo würben a. 18. bie enragirtelt mmlJm
ra~fer OttI,ogra\)l)ie mit @nt!e~en bemertell, wie fie l1iele!3 aus ~anb$

fclJriften bem 3weiten ,3alJrl}unbert u. lEbr. l1inbicierl l}abeu, wai red)t,
!clJaffeneitl &igentbum oer Rarolillgifiben uno Ottoni!d)en .Beiten ift.

Um fid, nun eilt rid)tigei ~ilb 3u mad)en Ilon ben Stbalen unb
2eiben ber riimifeben 2illeralur im !InitlefaHer, müßte man Ilor aUem
bie 6clJulftubien biefer @podle nad, fareile unb %iefe lJinliinglirb er'
for!d)en. Unb ba fd)meieble iib mir benu, bai baäu mein @ebicbl 'de
alfabeto'eben !o nitVIid,e 18eitrdge liefern wirb für Me frül}mn 3al}r,
Qunbcrle bei !Inittelaller5 ali! @&erbarb l10n 18etlJun für bie !pätern. ­
{!;nblidl bietet baffelbe eine wiUfommene faeftätigung Ilie[et 2elJren
dlleret @lrammatifer; aupel'llem fogar eine 91otia, bie fid, meineil ID3if'
!enß nirgenb anber~wo jinbel [m. 21].

~ana<t ftel)t nidlti3 im ID3ege, mein ineditum ucm 6tapel laufen
511 laffen, fitr weld,e~ ieb ncdl einmal aUer!eit~ jreullbIirbe 2lufual}me
erbitte unll erl}offe.

Versus Scoti cuiusdam de alphabeto.
[incipiunt versus cuiusdam Scotti de alfabeto]

A.
Principium vocis veterumque inventio mira
Nomen habens domini flum felix voce pelasga.
Exsecrantis item dira iuteriectio dicor.
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B.
Principium libri mutis caput alter et ordo
Tertia felicis vere sum syllaba semper 5
Si me grece legas, viridi tum [tum tum] nascor in horto.

O.
Principium caeli primis et luna [et Iunae et luna] flguris.
Et me derns amat, legeris si grece, latinus.
Littera sum terrae pedibus perscripta quaternis.

D.
Ablati casus vox sum et pars septima linguae. 10
Orrmitenens habeo .mmen, eum sibila iuneta [habens nomen us

hanita* iuncta}.
Sum medium mille et veterum. sum nota deonun.

E.
Pars ego mutarum [mutorum] vere voealia habebor.
Altera deceptae quondam sum syllaba matris.
Pars quoque sum plena et vocis pars quinta Iatinae. 15

F.
Semisonans [semisonos} dicor, liqnidis ut muta ministro.
Neseio quid oausae est eur me sie Hebrans odit.
Nox perit et tenebrae, si me de flumine tollas.

G.
Si solam [aolum] legeria, tune clarua Oaesar habebor.
Si duplicem legeris, romanus praesuI hababor. 20
Post me quinta aonat parvum vocalis in ore.

H.
Nomen habens vacuum fragilem deporto flguram.
Non nisi per versus in me manet ulla facultas.
Hoc tantum valui lingnis spiramina ferre.

I.
Sum numerus primus, iuvanum contentio magna.. 25
Spreta figura mihi est atiam, sed mira potesta.s.
Me ta.men haut [haud, nber: t null d gemadlt wie ell fdleint} do­

minus voluit de lege perira.
K.

Dux ego per priscos [primos] primae vocalis habebar,
Meque meo penitus pepulernnt [pelleruut] iure moderni
Nuno caput Afrorum memi vel meDsis haberi. 30

L.
Si me grece legas, totam [totum] sine sorde videbis.
Neo frllstra, quouiam per carmina saepe liquesco.
Bed tamen agrioola in curvo me vertiee gestat.

'" ober banita?
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In metris
Suadeo de
Neutra figura

M.
eum sim voealibus aesea,
me tollas, non genetric6 [genetncis].

tUOB tenebris offuscet oee11os.
35

N.
Vox sum certa sonans, qua r68" monstratur adesse.
Tollere me multi quaerunt de nomine frustra.
Vim quoque sio solitam mitto [phiteo] de carmine perdens.

O.
Littera saepe ehons en sum (se~sum] canentum. 40
Ourro vias multas, manibus sed fixa m3mebo.
Perque meam formam saeelorum vertitur ordo.

P.
Me sine nulla potest hominum eoncordia cerni.
Nota potentis eram personpta oolumnis.
Sie quoque nota fni patrum, bis Boripta, prim·mn. 45

Q.
Solo. mihi virtus vooalem iungere (vincere] quintam.
Qua sine non naseor, ego hano oooido nefande.
Quapropter iuste memet respuere quaternae.

R.
Est nomen durum sed virtus durior illo.
Idoiroo placuit me non mollire Oamenis. 50
Nota tamen fueram popnli vinoentis et orbem.

S.
Nota fui patrum propriae [proprie] et virtutis in odis.
Bed modo iam melius domini sum nota seeunda.
Et me Phoebns amat posuitque in oardine [ordine] luois.

T.
Angelus an voluit poni me in fronte gementum, 55
Oetera turbo. n6ei miserae dum tota dabatur.
Deprecor haee proprio 1n6 nomine signa.

Forma manet semper, virtus mihi sed variatur.
Vtraque Bum vere nullo disorimine formae.
Nec me Grecus amat, soriptum sed me duo oomplent. 60

X.
Forma mihi simplex, sed oerte dupla potestas.
Aere me puro perseribit pelIDa volantis.
Per me saepe patet numerus de sacratus.
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~ommentar.
~ie fallc'Qen 2e!3atten bet ,.\:ti. flnb nac'Q meiner ~ellJoqnqeit in

.Rlllmmern unb mai; fe!)U curft\) gebtudt llJotben. ~uflerbeln, bamit
boc'Q alle ®mebtigfeit etrflUt llJerbe, bemerfe ic'Q, bap im l!obe~ bie
ein3elnen !Budlftaben, mit tol!)et %inte geltVrlcben, am !Ranbe ber
%rijtidlcn Ilcben, nidll, roie ieb pe geleil' !labe, ober!laIb. IIDaß ben
l!ommentar bettifft, 10 !)tUteL:b i!ln leic'Qt breimal 10 langmad)en
rönnen als er ift. ~od) id}ien mit ber au! 10Iebem IIDege minten'De
lRu!)m bel' ®ele!)tlamfeit in feinem mer!)dltniil 311 bel' !l1lenge beil
\!lallietll, lue[d)eil 10 in biefer Seilidltiil cillbern ®egenftiillilen biiHe
entiiogen llJerllen müffen. ~ie parallelen Stellen All ben grammatifd)en
~ngabell bel! @}ebic'Q1S babe id) mit motHebe aus \ßolllpeius f\erodQIt;
nid1t bai! bielet voqÜgIidJer ludre als 'Die meiften leinet l!ollegell,
rolll! iidJ grabe umgefebd verbdU -, lonbern meil et unter ben 2eQmn
bel! ~lterl!)uml! oQne Sroeifel unferm ~u'or bet Seit n,ld) am niid)ften
flebt, mit bem er aud) ionlt tnalldlell eigentbfllllHdJe gemein bat. 3n !Beaug
auf ben %e~t biefes @}rammatiferl! millile man freirid) llJofll bei foldlet
@}elegenQeit ein .RlageHeb anbeben; bom erraffe id) bies mit unll bem
~'!eiet, ba bie ~ußgabe llon steil, 'oie rooql balb erldleint, jeltel! !Bud)
1)0ffentIid) lel!bar madlen llJir'D.

IIDol! Auniidlft ben %itel ber verBUB de alphabeto anlangt, fo
babe idl biefen mit freier 18enuilung ber .\:tanbfdltift leIbft gemadlt;
roomit natüdidl niemanb gel)iniletl ift fid) einen vaffenbern au roiir,Ien.
~enn nom ~id)ter ift er gewi~ nimt gefommen. IIDeldler ~utor roirb
jidl feIbft als 'quida.m' beaeidlnen? !l1lan überlii6t bielll bel' ~uft:idl;

tigfett olm auweHen aud) @}roblJeit beß \!lubIicuUlß.
m. 1. principium vocis. - 'A, bel' ebe{fte, ucfvtüng{id)fte aUer

2allte, ben baß .Rinil 3uecft unb am leidlteltell lJer'Oorbtingen {eent,
ben mit lRedJt bie ~(l'babete, ber meiften Spradlen an il)re iSpiie
fteUen'. @}rimm im beulfd)en IIDöderbudJ unter bielem !Bud)flaben.
veterumque mventio mira. - ~e~balb leUeten bdannllidl aud)
mandle @}rammatilet iJ.J,.tpu ab 'Oon lJ.hftilV. ~aß ~pitbdon mira
geqt barauf, ball bllrc'Q 3inbung iles erflen !Buebftabens bie ~r3eugung

ber übtigen bellJiclt fein foU. !l1loldlopuluß bei Stepbanul! 8. 1. A
<tJ.'Atpu n;a~a TO tJ.ltpro '1:0 til~(Jl(Jltw. 6; u1irov ra~ E~~MTfJ ltUt

ru Äoma (J'COLXtil'U'. ~iefer m,nldiauung entlpridlt unfer beutfdJei3
Sprildlroort, ball, roer a gelagt bat, audl b fagen müffe. ~all bie·
leIbe jebod) ttiuial unb irrig ift, bebarf lJeut3utage feinei3 !BellJeiles.

m. 2. .\liermit iIt nidlt gemeint bel' m,nfang beß IIDotteß adonai,
oDllJol11 biefes in ben @}loffarien ridltig burd] dominus oller nV(ltO~

überleit llJitb. ~enn mit foldlet ~eutung Iiefle jid) 'oie etfte .\liilfte
beß metleß laum, bie 3weite ~ar nid]t 'Oereinigen. mieImeI,r gibt bie
~rUiirung ~pocar. 1, 8 6,'00 ELfLL '1:0 «"Atpu )tat TO cJ, AEffiL lCtJQLO~

o :t1J&~. ~uf bie 2esart tJ.'J..tpa, ltleldie jel,lt audl in 21, 6; 22, 13
9crgeiteITt ilt, beaieljen jic'Q 'oie lIDorte 'sum felix voce pelasga'. ~ie
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$eäeid)nultg cJ Ratt cJ f!Sra iin'oet ftCb auCb j}. $. bei ~ufoniu~ in
bem %edmopägnion pU. 2 unll 6]. Eu tabeln irt übrigen~, bCl~ bie Iatei.
Itifd)e ?Bu{gate fo mie 2utl}er Qier bem griediifCben %e~t 'oer ~llofuI\}pfe ge.
folgt flnh. IDie !Beaeidmung a unb 0 für ~nfllng unb ~nbe lJerftebt mOQI
ein ®riedie, nid)t aber ein !Römer ober :DeulfCber, Inenn er eben uid)t
bas ®lücr bat ®rieCbifdi äu minen. ~13 1}dtte ftutt 0 bielmel}r z l}eiQen
müjfen, . maß mob{ audJ eingefebt mdre, menn 'oie ~emgfeit be>3 Ur'
te~te6 nidit bie UeberfejJer bon einer ~enberung abgebaUen bätte.
!8efanntrid) rügt übrigens ein d!}nIiCbeß ?Berfeben a[s bas eben be.
fprncf)ene ?Bano (da 1. 1. VII, 82] an bem ?Berfe beG ~nniuß 'qua-
propter Parim nune Alexandrum vocant'.

?B' 3. neuer !Beleg, bau bie 3nterieflion ah mie oh un'o
proh riCbtiger beG Spiritus ermangelt. Uebrigena f. \l5ompeiu6 p. 12
'a pone et iam per se plena est. per se exprimit sonum. a
virgo infelix'.

m. 4. principium libri; entroeber meil b 'oer ~nfang tlOn
{llfJ'Aor; ift ober meil ba5 bebtäifCbe !IDort, melCbes 'oie ®eneliß eröffnet,
mit einem b beginnt. mutis caput I alter et ordo. b ift
eoen bie erfte muta. ordo ftebt mo!}I in 'ocr !Bebeutung '{;;ommanbem'.
!IDie baß a bie 2eitung aUer !Budiftaben bat, fo ftebt b an ber 6pijJe
bet (;;onfonanten.

m. 5. Be i ft bet brUte %beil bes !IDorteß beatus, melcQer 1}iet:
in bibIildicr !Be'oeutung ftebt i 'oaber AU felix j}ugelügt vere semper.
m. 6. mgl. Sl}mpof. ~t\enigm. 91r. 42.

?B' 7. Caelum flingt mit einem C an, meldleä auCb ber 9leu.
monb barfteUt.

?B. 8. !IDenn man C gtiediifdl lieft t fo mir'o eß eilt S, unb
'oAmit fomobI 'oer erfte nIG Ie~te lBudiftabe bes !IDortei> saoerdos.

?B. 9. IDer ~uf bei> !Jlfet'oes, ltlenn et pdJ in ben Sanb ein<
brüdt, gibt bdanntrtdJ 'oie ®eftalt eines C. Uebrigens barf man ben
SdJreiber faum ber UnbeuUiCbfeit äeiben, bau cr pedibus quaternis
10 fdJ[eCbtroeg lJom !Jlfer'oe gefagt bat, 'oa befanntlidi \ludi burd) quadrupes
bei ben alten ~iCbtem mit ?BotIiebe bieß %!}ier beäeiCbnct mirb.

m. 10. !IDaß mit pars septima linguae gemeint ift, rann idi
nidlt genau fagen. ?BicOeidit geben 'oie !IDorte auf bie alte 'iJorm
dingua ftalt lingua, beren !mariu5 mictotinu5 ermä!}nt (p. 2457.
2470]. ~anll müre aUerbing5 d galla genau bet fiebente %!}cil 1:>0lt
dinguae. 'iJerner fann man bie €lteUe barauf beäieben, ba~ d eitter
bct fieben gtiediifdien 8ungenbuCbftaben Ht. 2tnbm !mögtiCbfellen
übergebe idi, ba fie nidit obne eine gemiße Spil,l}inbigfcit benfbat finD.

m. 1L ~ie JUiQn!}eit meinet ~ellbemng in biefem?Berfc ift
nut fdicinbar. - 8unddiit gibt gelui\i jeber äU, bau habens nU5
habeo bctberbt ilt, Ultb äroar megen bes i.lor!}ergebenben onmitenens.
~uucrbem ift bie mermedJfeiung lJon nomen unb numen fo \läufig,
bap nUr bie bon totus unb tutus i!}l: ~oncumnä madit.'iJflr biefe,

\muf, f· Wlju. !/I. 1)'. xx. 24
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oblllogt jie befannt ifl, Iommt mir 3uf/urig uoCb ein bi~ger unbemetlteß
JBeifpieI ClU5 bem steCbnopiignion beil mu[oniui:\. :Dort lieiM e6 nlimIiCb
de inconexis 1B. 8 nad) bel' 1Bulgala '111'bib11S iu tutis m1iDitior
urbibus est arx'. 3dJ frage, lllai! [oU gier tutis? lIDenu bie E:tnbt
{dhjl huon ge[idJerl HI, lllamm braudJt bann bie !Burg uodi fefter 3U
fein aIß biefe'? @rabe für bie E5täbtc, bie uid)t tutae ober luie ml:
binuß fagt 'tutae moenihus' ftnb, tft eine Idjl:'lUenbe 1BeftebO!3 brin:
genbf1e !Bebürfllip. :Darum finbd man altd) bei allen nid)t gan3 U\l'

bebeutelloen Orten, mögen fie ollen ober gebeeft lein, ein ~llfleU, in
llleld/eß bie !Bürger flild/len, loba[b bie @Stabt nid)t 3U barten ift. :Dei!:
balb gilt l>ie !Burg aud) {Mi! a[5 ~'l[(abium ibm @Stallt, l>ie fie gel
lllö[}nlid) hel}errld/t, als sedes imperii. lIDer pd) aum :t\Jtannen auf:
11lirH, befebt bie !Burg ober lllenn nod/ feine 'Oorl}unben ifl, forg! er
[dbft gejdilllinb für ein fleine5 Slning:Uri [1BgL 3. !B. ~I}äbt. 1,2,5.
~ucr. y, 1101,8]. .tiiemadi IeltdJte! ein, bafj 'tutis' beim 2lUfOlliu!3
jnljel} ift unb mall fdireibel1 murl 'totis' b. 1). omnibus, mit jenem
befannten ~aUici5111ut\, ber lueil tUter ifl u{;3 bie ffiomanildien E:~radien

ober bas ~aI)r1}unbert be;3 mnfonius. SDa& bie lIDorte us hanita ftort
berbern! finb, unD !t1al)rld}cinlico ba,;, 2lrdiell]~on nn bieler eteHe be.
fdiäbig! ronr, bürlte 31iemanb be3\ueifeln. lIDus iel} eingefeUt I}ube, tft
bem ~c'oallfen nndJ notl1lllenbig. Ob jemanb etrou13 bel' Ueberlieferung
näger tretenbes finben fann, mulJ idi bem 3ufllU ilberlnllen. Uebrigens
ugt 'oie mole 3u 1B. 53.

1B. 12. Medium flelj! fiir dimidiatum. Sn beaditen ift ferner
bel' feine UntcrldJicb, bcn unler It;cote 3l1JildJen ben 2lbbreuiaturen D
uno DS madit. 3enc5 bienl für bie l}eil:mild)c ~olt[)eit, bies fÜr bie
d)riflHel}e. eo Illirll flat! dominus non roeIllid}en .timen lel)r I}aufig
gefagt domnus, aber nie uon ®oll.

1B. 13. mUe lllutae l}llben eben ein e l}in!er ftd) mit ID:ußnal}me
non k nnb q, bie mit folgenbem a ullb u gelvroel}en lller'oen, ol}ne
3luetfeI nm fie uon bem cäu ldieiben unb Inei! eben k nur not a,
q nur \)01' u ftattba\t ift.

1B. 14. ~;3 if! ~\)a' gemeint. :Diefelbe llliro 'Oor bem @Siinbenfall
Ol1berlllci! mit mel}r ffiedJt als femina ober puella beöeidil1et; benn !mutter
luurbe fie bdanntlid/ erft nadi ber IBerbanl1ung aus bem lßarltbiefe.

m. 15. pars quoque sum plella. @S. IDlariu>5 1Biclorinllß
I, 5, 52 ed. ~(li6f. v:ocis pars quinta latinae· - $Die» ift ölnei:
fell}nft nalV Uclmliefcrung unb @Sinn, ba pars in ber .I;?\. fel}It unb
bie tlon mir gebotene 2eilll1g mel}rfaf!ie SDeutung 3uIdflt. ljntmeber fann
llllmit be.leid)ne! lein, bab e ber fünfte %~eiI ber lateinilCbcn motale
ift, nidJt (lb~r bcr griealiid)en, IllO ebClt 'oa5 e, luie llaiJ 0, in öluie:
fadiet ~eft(1lt erfd)eint, \0 b<lU 'oie Sa~( bel: 1Bofale auf 7 anlndd)fl;
ober mit ffiiidiicQ! barauf , bajj e jaft 3U aller ~ollfonal1tel1 ~Ius:

fprad)e erforbert lllirb, bürfte mau (ludi 'oie @Slelle 10 faffen 'ein leQt
gropel: %I}ei( bei.! IateinifdJen ID:lpl}übetß'. .l;?icrbei ftänbe bann vox



Varsns Scoti cuinsdam da alphabeto. 371

roie in !B. 1 uub quinta roie in bent"4)orasifd)en 'osoula quae Venus
quinta sui neotaris imbuit'. ~lld) bel)agt mir bie 3melte
(gdlärung am menigften.

!B. 16. ~ie alten &rammatiter red)nen f tbej[~ 5u ben liqui­
dae, tI)eili3 3" ben mutae. Unfer ljreunb billt 'Oie !JJ1itte. !BgI.
~iomeb. p. 424. 429 Sr.

!B. 17. 3m 4)ebrt'iifd)en fel)lt bcfanntIid> baß F.
!B. 18. 6trehl)t man f \;lon Humen, 10 erbält man lumen.
m. 19. Ob mit bem clarus Caesar bei: ~iftator gemeint Ht,

olm, ltJaß ltJabtfd)einIid)et, mllguft1l6, hili! ftd) nid)! be(titnntl angeben.
~ie lJlo!a G ftalt C fÜr Gaius lammt flbrigen?! erf! fcit bem brltten
3abrl,unbert ul1fmt med)llul1g \;lot. !Bergt !JJ1ommfen in fehm ~I1l6.

gabe ber Notae [Gramm. Latin. ed. ~ei( IV, 1 p. 268]. IDJornuf
!B. 20 gebt, ltJeili icQ I1JIdlid) nid}! SU fagen. Unter ben mir befannten
mbbrcl.liat1lren Ht feine, bie 3"m !Berftiinlmili beffelben bienen fönnte.

m. 21. Ueber biere IDJorte babe icQ fd>on in ber !Bombe ge:
fprod)en. IDJas bie betrifft, fo lueili barüber jeber, ber mit arten
4)ff. \;lertrl1ut ijt, bas ~lötbige. ~latüdid) fommen nur in !setrad>! bie
ljdlIc, ltJo gu feine eigene 6ilbe bilbet.

!B. 22. nomen habens vacuum. - !BgI. ®eOht!3 II, 3, 1 'h
litteram sive illam spiritum magis quam litteram dici oportet'.­
fragilem deporto figuram, ---; ~a$ gef)! llloI)l barauf , baß man
bamalß, ltJie btl~ !Seiiviel beß 6almaftanuß aus Dem fiebellteu 3abr,
f)unberl 2C. äei9t, und) !ScHellen ben 6piriluß reUte unb wegließ.

!B. 23. 6. d. r. m. 16. 248. 305 unb anbetl1Jeit
!B. 24 erNdrt fid} auß bet !l1ote 3u !B. 22. Uebrigeuß fagt ein

8eilgenoffe unfmi3 2lutorl3, beffen ~ommenlat 3u ~OU(ltl3 ars prima
in bemfelben ~obe~ ftedt [fol. 69], !.lOI1t h nid)t llbel 'quando ad­
spiratio est, in ponitur, quando littera, in medio est'.
!Bgl. d. r. m. 266.

!B. 25. IDie Gitte, 6dJitler unter fid) certirel\ 3u luffen, rfll)rl
betl1lllltlid> \;lom !Berriu!3 ljlaCCUI3 f)er. 6. Gueton d. ill. gramm.
p. 113 meifferfdJ.

!B.26. mgl. !J3omiJ. p. 16 'i vero et u varias habent pote­
states. vocales SUllt, semivocales sunt, mediae sunt, nihil sunt,
digammon sunt, duplices sunt'. !Bon bieien iedJi3 Qualitäten gel}ören
lnr. I, 2, 3 gemeinfcQaftlid) mit u, lJlr. 6 aUß[cQliel3lid) bem i an.

!B..27. Ev. Matth, 5, 18 'fl,.1I1v rap lirw {j,.d:v, EW~ ll.v na(J­
EA:tn cl (Jv(Javo~ y.ai ~ ril, lWIa 6V i) ,.da y.spuJa OV "t~ Tu.tfl­
i).8n «no bOV vO/-tov, E(1)9 liv ndvra riVfJ1:at'.

!B. 28-30. !J3ol11\1eiu!3 p. 31 'maiores nostri, quotieuscum­
que a sequebatur per k scribebant. modo non scribuntur nisi
duo admodum verba, Karthago et Kalendae et ut dicit ille [Do­
natus] quod falsum est caput'.

!B.31. 91ad) 4)efi)d)iuß trt l·clfJoa gleid) [Jll:f,.(jv; auflerbcm
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I;alten 'oie 2acebdmonier ein A auf il)rem l5d}i('oe, ltlesQalo ein alter
~id}ter non (f7:/AtJov1:U l&ßou jprid}t, !Beibes reid)t aber nid}t aull
um m.31 u. 33 äu edldren. :tlanad) mü~te l{lßoa uiefmeQr jOblet
[ein ala farina ober lae, !lldd}e lBel>cuiungen id} aoer fÜr bm iltugen,
bIid nirgenb nad)ltlei[en fann.

m. 32. mgI. !l\omV. p. 30 'apud Graecos omnes quidem li­
quescunt, apud Latinos dua,e frequenter, L et R. M vero num­
quam apud Latinos liquescit, msi in graecis nominibus. n
vero raro.'

m. 35/ 6. ®enn man m non musa [treid}t, [0 erI)lilt man baß
un[dldblidJe ID:lott usa; nimnlt man eiS aber \:lon mater fort, [0 fomlllt
ater, eine vox mali ominis. .

m. 37. [llit bie[em merle ltlHI bel' ~rammamer aber feinei3ltlegi3
fagen, baiJ bie 3nterjeftion en einen. fur8en mofal Qabe, unb ebenill'
menig ltlobl, baf; bei ben liquidae 'f, 1, m, n, 1', s' baß e lang ge.
jllrodJen [ei. 3m ~egentQeil, bie 2Iui3[prad}e mar bier mie bei ben
mutae gemiji gleid} bel' un[erigen, oDmo!]1 fremd} bie ehtlilbigel'l lBud}.
ftaben in merfen ftetiS lang gebralld}t hJerben, [elbrt bM griecbirdJe s
unb o. mgl. 2Iujon. de lit. monos. m.3. :terent. 393,400 u. j. hJ.

m. 38. nomen - omen.
m. 39. mgI. 'oie IJMe AU m.32.
m. 40. ;IJie 3eid)en 0 unb S fommen bcl3f)alb [0 l)iiupg in ben

@lejdngen lJor, hJie midl .l)r. !l\ro[efior .l)eimfötb allfmed[am gemddJt
bilt, hJeil ba~ erfte alS Illbriit.lung für omnes, baß .111leite lur solus
gCle~i hJitb. En ftegt I)iet !uie m. 55.

m. 41. ;IJa~ 0 !]at 'oie ~otm eines !Rabei3.
m. 42. ;vie 15d}lange, 'oie fid} in ben 6d}hJdnA beijit, bas oe.

rannte 6l}mbol bel' Gllligleit, l)dt bie ~orm eines O. Uebrigeni3 \:ler,
bient lBeadJtung, bail audJ o1'do mit 0 dujlingt ul1b enbel.

m. 43. $)d6 ®Ott , o!]ne ltleldlell feine ~intro.d}t benfoat
ift, fängt eben mit einem an.

m. 44. Ueber plebs füt populus I)abe idl gel)an'oelt itt bem
2Iuffa~ 'ein !BeludJ bei .l)ofman $eerlfamp' 15. 182.

m. 45. $)ie patres priores linb 'oer rilmijd)e l5enat.
m.46. ;vas überlieferte vincere irt abgejdJmadt. @~ muilte

l)icr ,;ul1ädlft 'oie ~igen[d)aft bel3 Q angegeben !uerben, niimlid} baU ea
nut 1101' u ftegt. ®as ell mit biejem I5dlid[aI611CI111fien anlangt, folgt
hann ilt m.47. Virtus ftel)t 1)on bel' pl)oneti[d)en Oualitat, burd}au5
in ber !Bebeutung klon potestas, luie A. ~. m. 49. @benfo jagt $om,
peiu6 p. 23 'diximus treB virtutes communes esse i cl; 11 litterac'.
Uebet bie metrifdJen @igen!]eiten in m.47 unb 48 f. bie @inleitung.

m. 49. $Der 2aut bes R gai iltel)nlidlteit mit bem $tnutren ge.
rei.lter .l)unbe. !BefllnntUd} fagt 2uciIiU5 '1'. nonuullum habet hoc
cacosyntheton'. ~elil}alb marnen bie @ltammatifcr 1)01' bem !Jil)o,
tacii3mu!1l.
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!H. 50 ijt ttidit Uar. lIDenn ber ~iditer bamit meint! r roftrbe
niemafoä flilffig in merjen, fo h:rt er. mgl. bie (Stelle beg; !j3ompeiull
3u !H. 32. Uebed}lluflt utff}dH unjer (Seote au ungünjtig \)on biefem
ilIudijlaoen.

!B. 51. !Beadlten!litlertf} 1ft l)ier ber Webraudi bes et, itlie el:
fteb (ludl jnnft finbe! bei fpiiten römifdlen ober mittetaHetli,l)en Illu!oren.
~igcntlicf) abunbil:t 'oie !j3artirer, obitlol}( fte urjprüngHeb in iil)nIi{ben
i)'IiUen fih etia,m geflanben baben mag. 80 in einem ®ebiebt bei
!lJlel)cr '828 'Caesar tantus eras qUlmtus et orbis'. !Bei ben fcbledl!eften
muloren Im nad/Uaffifeben .Belten fleben mit dI;nIidlem Ißleon,l{;muß
(ludi que un'o atque.

!H. 52. nota fui patrum. - S = senatull. - propriae et
virtutis in odis. - 6. bie 9?ote au !H. 40.

!B. 53. :Die lUbfiiraung DS für deus ijl, nIß eine Urdilidle, feI;r
aft. mgL d. r. m. 471.

!B. 54. ~a/;l lIDort 801 fdngt mit einem 8 an.
!H. 55, 6. !Bgl• .\:lefefiet oap. 9 !H.4 mit ben &uslegern.
!H. 57. ~et (Sinn ift: itlenn ei3 ~ir red/t ift, ~efcr, jo beileid/ne

midl mit beinem eigenen mamen. ~er mutor fpiert mit ber bOflpel!cn
!Bebeutung 'Oon tEl.

m. 58. mgt bie fd/on au m. 22 angefilbrte (Stelle bell !j3ompeiu!l.
m.61. !j3ompciuiS 6.33 'sed hoc interest inter Z et

quod x nostra semper duplex et pro duabus cODllonantibull ha­
batur, z non, sad aliquando pro duplici habetur, aliqulmdo pro
aimplici'. Uebrigen~ ift bieje :iloflrin l}infäUig. ~eltlt ba(J 'lier furat:
~nbliofa( l.1ot x ndl faft nie in äl}nlidier &rt confetl1it't fhtbet itlie z in
bcm l.1irgillfeben 'nemoroaa Zacynthos' unD fonft oH, bat einlad!
feinen Wrunb in 'oem !lJlangel folmer lIDorte , bie I mit x beginnen\:l,
voetljdi erjvrie~lidi ober ltot~itlenbig, ba3u metrifdl ol)ne mcelt,j un,
mögHd/ llldren. ~dlle el3 beren gegeben, fo itlürbe man bie ®efe~e ber
!ßoption nidlt au ftreng genommen l}ahen. :ilM beitleijen 'oie !Beiipielc
mit Scamandrua, smaragdus u. I. itl. in 'oactl)lijdien merren. i)'reilid)
Ht bei x unerQilrt bie !Berfüt,jung bet! 'Ootbel'gel}enben mocolt! im benl<
leIben lIDorte, bie bei z fieb Qier unb lla finllet, abcr bodi aUlI) nUr
in ben Idllediteften :ilidltern 'oer ~l)tijten. - .Bur .Beit 'oieles @iram,
ntatifets unb fpäter itlar'o x foitlol}I oli3 z aOgemein lllHlgefpromen mie
88.- modl lJergleid/e man über bie gan3e 6aebe meine !lJletril p. 319.

!H. 62. lIDenn man mögd mit langen ~ällen .1. ilI. ffleil}er in
if)rem i)'lug bon bet Eieite be!raebtel, fo fann 11lan bei einiger \ßl}an,
tone iI;re aigur mit einem X \1ergleidlen. ,3n!ereffnnter ift übrh
geniS WOG bei &ufoniuiS [de lit. monos. 12] 11011 nem gried)ifdlen
!Budiftaben 'oeffelben ~autei.3 be,jeugt itlitb 'Maenal1drum flexusque
vagos imitata vooor . muß biefen lIDotten ergiebt fid/, b(\~ fd/on
im \1ierten ,3al}r!1unbert biliS griedjifdie x lene lllun'oel'lid) l.lmenftc
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@eftalt gatte/ Inddle 'oie rateinifdlen SJIi. öfters unb audl an unfmr
etelle bie uralte 2eibene. bes mufollius bietet.

3n m. 63 finb be~eid)nd, Inie jeber bon feIbft fie!)t, bie ~el}n

@ebote.
muffl1Ilen Inirb eIl\ mand)em, bafl Y unb Z il]m eprfld)lein er·

mangeln. mn eine 2Me 'Darf num gemili nidlt benten. :IDenigftens
ift in 'Dem <Eo'De! nodl ein leerer 9laum ljinter m. 63/ it1nfmal
To grof! als n61ljig märe für bie feljlenben lBudiftaben. miehneljr folgt
ljier unfer mutor 'Der SVoelrin .jeltel: @rammalifer / bie y unb z als
lYrembIinge im lateinifdlen mlp!)abet nid)t gerten Hellen. G:rfter mer.
treter bie[et %beorie mar betannlHdl ber SVid)ter mUhtS, Inie bie lüden·
gafle eteUe beB IDlarius mictorinui.\ aeigt [po 8 @ai!3f.] idem nec
z literam nec y in lihros suos l'etulit quia ** *. 4Jier ift ausge.
faUen her @run'D/ mcßbalb mttlus, ber iibrigeM ftart grädftdc, jene
lBudiftaben Uon feinen !DüdJem femljielt. mud) her .liai[er mugu,
ftus, ein guter / 'Dodl etlna6 penibler ~ateiner, edannte y un'D z
nidlt an / mie aus 'Dem ~ragmente eines !Driefes ad filium bei
9'leiffer[dleib / Suet. rell. p. 137 ljerborgel]t. SVer filius ift Galus
ober Lucius Caesar, nad) betanntem Gprad)gebrandl / ber bie[elbe
!De3eidmung fÜr bie aboptitten als füt 'oie lnidIidlen .liinlm bie.
let. Uebrigenß ugI. Gud. Aug. 64 nepotes et Iitteras et no­
tare per se plerumque docuit, ;Dan ein loldlet !ßuti~mu~ nidl!
~u biUigen unb nid}t ehtmat IpradlIidi ober audl nur biploma.
Hld) lJinfdngIidl begrün'oet war (fan\> fid) bOdJ bat! z fdJon im carmen
saliare), braud)t beut3U!age mob! laum gefagt än werben, - lJlod)
tlleiter gingen freUidi jene, bie nur 17 lBudiftaben al~ 9anä boUbftrlig
anfal;en. 3dl lniU 'oie l]ierauf be~ugHdle Gtelle beß !ßompeiuß ljer.
{d)teiben, ba ~inbemann bei biefer in bebenflidie <Eonflicte mit ben
uier \5pedes getäib. Gie rautet [po 33] 'unde fit ut XVII putentUl'
litterae? - tolle enim unam duplicem x, tolle illam unam
aspirationis notam h, tolle duas graecas y et z, et XVII rema­
neut'. SVie ®e[ammt3af}1 ber tateini[dlen lBlld}ftaben ift betannUidi,
mie 'ludi !ßompeill~ [po 271 .erluäl]nt, gleidl .23. mlenn id) aber tloli
bie[er eumme ein~ unb nodl eiM unb 3mei ab3ielJe, fo betomme tdl
19 uu'o nidJt 17. @ ift eben l.1or tolle duas graecas ein5111dJteben
'tolle duas superfiuas K et Q'. mergt \5,31/ 2. SVa Inir einmal bei
!ßompeiu~ fteben, [ei eß nodl erlaub!, ein bisber unbeadJteteß, mal)r.
[dieinIidl trodiai[dles lYragment bes ~tfraniUi3 'oe. mufmertfamfeit au
empfeb[en [G. 477] Adulescens 'num quis me quaesiit?' Servus
'b6na fortuna'. mlal)rfd}einIidl baben ficIi biere mlorte beßbalb ber
Sl'enntnif} en!30gen, meil SVQna!us/ bet fie gTeid)falis bietet, ibrei3 U.,
ljeberi3 3lamen nid)! erilliil)nt.

2eiben, mpril 1864.
Qu eia n IDl üner.
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rugenbe minbere mortrefffidJleit Itlieber foUte befdltl'inft Itlerben, unb
bna jener mot3u9 be/3 re in en 2lu!3brucreß nidJ t aIß eine propria laus
oratoris UOll ~imo angefebeu Itlirb, fagt biefet 311m Ueberflua felbet
fo beutlid; als mögIidJ unmittelbar barauf : naque tam id (nämlidJ
seITe Latine) mihi oratoris boni quam chis Romani
proprium videtur.

3m 53ten unb 54ten stal'itet Il'ridlt ~icero über bie !BefdJaffen.
beit Im .8ubötcr, ben Unterfd)ieb ältlifdJen bem gebilbeten unb bem
geltlöbnlidJen, bem .ll'enner unb 'Dem 2aien. 3ener I)eipt iblU intelli~

gellll, doetus, 'Dielet indootus ober da populo iudex. 3ener fennt
'Die oratorifdJen !IIlitteI, er llleiU, l1:JeldlelJ baß optimum dicendi genus
ift, llermag allo, Itlenn ältlei ober mehr !Rellllet 'Den !BeiiaU bet! moIfeß
baben, ben beriem unter ihnen bcrau6au~nben (6. 199). :tlenn­
f/iort Q:icero fort l1:Ja{\ bcu !Beifldl bcs molfci3 nidJt finbet, baß
fann audJ bie !BiUigimg bes gebilbeteu.8 u böre r lil nidJt erbalten (eine
s:lhmgell3 3111ildlcll doetus nUb indootuS" fann alfo uur im lJaU ber
.Q3iUigung in !Betreff bcil mmbeil berlelben flattfinben, aIfo jft nur llon
bielcr au Il'redJeil). 3cner burdJ nam eingeleitete 6a~ iftl'arentbe.
tifd; eingefugt uub ~icero f!ihrt fort aU6einanber3ule~cn, roie einfad;
bie !UWtd beG mehilbeten linb,· lein Urtben über hell !Rebner au hilben,
namIidJ er entnimmt baffelbe augcnbIidlidJ unb fid}er auG bet !Beltle.
gung ber §emiitber, u. j. Itl. mun aber baben roir oben in ber
Ueberle,ung un0 eine 2I:enbemng erlaubt, ltleldJe ber ganJe Bulammen.
bang 'Dringenb erforbert. 'Der %e1t lautet: nam illud quod populo
non probatur, ne intelligenti quidem oratori probari potest;
es mub aber beifjen, roie Itlir ühnje,1 I)aben intelligenti auditori
ober existumatori (roie gleid; barauf roieber intelligens dicendi
existumator); nur oratori fann auf feinen fiaU ridltig fein.

3. 9.11 Ci bI 1)•

.Q3e ri dJti 9 II ng.
3n bClt !lIubrucf ber 'versus Sc.oti euiusdam da alphabeto' (llg(•

.oben \S. 857 ff.) ljnbm !tdl aul! nidjl nlll)er 3u erörternben ~rüllben einige
merleljen eiu~eld)lidJen, bmn 5Beridjtiguug ou biefer @:';trße ge~ntlet lein möge.
(:i!! ifi 3u leien: m.33 portat, 35 genitrieis, Itlouadj oudj genitriee 3u
fe~ell luar, 'on. Me !liften . ug auf bie ®d)reibuug bicjell llBorte!! nod)
fehlellroegll uoUrtiinbig abge fiub, roie roh: anbenl)cit feljen roerben,
52 propie • 60 habe! scriptam,. mblid) i[l m. 19 solam nid)t !8ermutljullll
foulmn l'ellad ber -\)01· - 2lunerbem bitte idj buße!\unl! ljierogl\)pljijd1
aUllieqeube (:iiugeilammerle ht m. 16 10 3u faffen, ban liber bem 0 in se·
misoDos eiu u fM}t. modI tele man auf €S. 373 'ugl. Oie fl1)on 3u
m.26 angeflil)rte @:';telle' nub eumbaj. 'Maeandrum'. ~. IDl.

i8011ll, ~ud IlOIl l!at! @corgi.

(DUnoer 1665.)




